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PARTS DESCRIPTION

Alarm unit Remote

1. Speaker 1. Indicator LED
2. Battery indicator LED 2. Arm button

3. Status indicator 3. Disarm button
4. Base 4. Bell button

5. Arm button 5. SOS button
6. Disarm button

7. Register button

Wireless PIR motion sensor
1. Indicator LED
2. Onloff/register switch

BEFORE THE FIRST USE

Battery installation

 Alarm unit: Slide off the back cover from the alarm unit, and install 4
AA batteries. Please make sure the polarity is correct.

* Remote: Open the remote carefully with a flathead screwdriver. Insert
a 3V CR2032 battery. Please make sure the polarity is correct.

» Wireless PIR motion sensor: Open the sensor by loosening and
removing the screw. Take off the front panel. Insert two AAA batteries.
Please make sure the polarity is correct.

USE

Paring the remote

* Press and hold the register button on the alarm unit for 5 seconds,
until the LED indicator turns on.

* Press the Arm button on the remote three times. The status LED
indicator on the alarm unit will turn on.

* Press the register button on the alarm unit to exit pairing mode.

Pairing the Wireless PIR motion sensor

» Open the sensor by loosening and removing the screw, now remove
the front panel

* Press and hold the register button on the alarm unit for 5 seconds,
until the LED indicator turns on.

» Move the on/off/register switch to the register position.

» Move the on/off/register switch to the off position, and move it back to
the register position.

* Repeat the previous step.

* The status LED on the alarm unit will light up to indicate the sensor is
now paired.

* Press the register button on the alarm unit to exit paring mode.

» Move the on/off/register switch back to the "on" position.

Arming the alarm

* Press the arm button on the alarm unit, or press and hold the arm
button on the remote until the alarm unit beeps. The alarm unit will go
into alarm mode after 30 seconds.

* Press the disarm button on the alarm unit or press and hold the disarm
button on the remote to stop or disarm the alarm.

SOS alarm

» To enter SOS mode, press the SOS button on the remote. The alarm
unit will go into alarm mode after 30 seconds.

* Press the disarm button on the alarm unit or remote to stop the alarm.

Doorbell function

* Press and hold the bell button on the remote until the alarm unit
makes a doorbell sound.

* When the alarm is triggered by motion, it will now make a doorbell
sound.

NL Gebruiksaanwijzing

BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN

Alarmsysteem Afstandsbediening

platte schroevendraaier. Plaats een 3V CR2032 batterij. Zorg voor de
juiste polariteit.

» Draadloze PIR bewegingssensor: Open de sensor door de schroef
los te draaien en te verwijderen. Verwijder het voorpaneel. Plaats twee
AAA-batterijen. Zorg voor de juiste polariteit.

GEBRUIK

De afstandsbediening koppelen

* Druk op de registratieknop op het alarmsysteem en houd deze 5
seconden ingedrukt tot de ledindicator gaat branden.

* Druk driemaal op de knop 'Arm' op de afstandsbediening. De
statusledindicator op het alarmsysteem gaat branden.

* Druk op de registratieknop op het alarmsysteem om de koppelmodus
te verlaten.

De draadloze PIR bewegingssensor koppelen

» Open de sensor door de schroef los te draaien en te verwijderen.
Verwijder vervolgens het voorpaneel.

* Druk op de registratieknop op het alarmsysteem en houd deze 5
seconden ingedrukt tot de ledindicator gaat branden.

« Zet de aan/uit/registratie-schakelaar in de registratiepositie.

* Zet de aan/uit/registratieschakelaar op uit en weer terug op de
registratiepositie.

» Herhaal de vorige stap.

* De statusled op het alarmsysteem gaat branden om aan te geven dat
de sensor nu is gekoppeld.

* Druk op de registratieknop op het alarmsysteem om de koppelmodus
te verlaten.

« Zet de aan/uit/registratie-schakelaar weer op aan.

Het alarm inschakelen

* Druk op de inschakelknop op het alarmsysteem of druk op de
inschakelknop op de afstandsbediening en houd deze vast tot het
alarmsysteem piept. Het alarmsysteem gaat na 30 seconden naar de
alarmmodus.

* Druk op de uitschakelknop op het alarmsysteem of druk op de
uitschakelknop op de afstandsbediening om het alarm te stoppen of
uit te schakelen.

SOS-alarm

* Druk om naar de SOS-modus te gaan op de SOS-knop op de
afstandsbediening. Het alarmsysteem gaat na 30 seconden naar de
alarmmodus.

* Druk op de uitschakelknop op het alarmsysteem of op de
afstandsbediening om het alarm te stoppen

Deurbelfunctie

* Druk op de belknop op de afstandsbediening en houd deze ingedrukt
tot het alarmsysteem het geluid van een deurbel maakt.

* Nu zal het alarm als het door beweging wordt geactiveerd het geluid
van een deurbel maken.

FR Manuel d'instructions

DESCRIPTION DES PIECES

Télécommande

Indicateur LED
Bouton armer
Bouton désarmer
Bouton sonnette
Bouton SOS

Haut-parleur

Indicateur LED de pile

Indicateur d'état

Base

Bouton armer

Bouton désarmer

Bouton enregistrer

Capteur de mouvement PIR sans fil
1. Indicateur LED

2. Interrupteur marche/arrét/enregistrement

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Installation de piles

» Unité d'alarme : Glissez le cache arriere de I'unité d'alarme et placez 4
piles AA. Assurez-vous de la polarité correcte.

» Téléecommande : Ouvrez précautionneusement la télécommande avec
un tournevis a téte plate. Insérez une pile 3V CR2032. Assurez-vous de
la polarité correcte.

» Capteur de mouvement PIR sans fil : Ouvrez le capteur en desserrant
et en retirant la vis. Retirez le panneau avant. Insérez deux piles AAA.
Assurez-vous de la polarité correcte.
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UTILISATION

Appariement de la télécommande

» Appuyez sans le relacher sur le bouton enregistrer de I'unité d'alarme
pendant 5 secondes pour l'indicateur LED s'allume.

» Appuyez trois sur le bouton Armer de la télécommande. L'indicateur LED
d'état de I'unité d'alarme s'allume.

» Appuyez sur le bouton enregistrer de I'unité d'alarme pour sortir du mode
appariement.

Appariement du capteur de mouvement PIR sans fil

» Quvrez le capteur en desserrant et en retirant la vis puis retirez le
panneau avant.

» Appuyez sans le relacher sur le bouton enregistrer de I'unité d'alarme
pendant 5 secondes pour l'indicateur LED s'allume.

« Positionnez l'interrupteur marche/arrét/enregistrer sur enregistrer.

« Positionnez l'interrupteur marche/arrét/enregistrer sur arrét puis a
nouveau sur enregistrer.

* Répétez I'étape précédente.

» La LED d'état de I'unité d'alarme s'allume pour indiquer que le capteur
est maintenant associé.

» Appuyez sur le bouton enregistrer de I'unité d'alarme pour sortir du mode
appariement.

« Positionnez l'interrupteur marche/arrét/enregistrer de nouveau sur
marche.

Armement de I'alarme

» Appuyez sur le bouton armer de I'unité d'alarme ou appuyez sur le
bouton armer de la télécommande sans le relacher jusqu'au bip de
I'unité d'alarme. Aprées 30 secondes, |'unité d'alarme passe en mode
alarme.

» Appuyez sur le bouton désarmer de |'unité d'alarme ou appuyez sur le
bouton désarmer de la télécommande sans le relacher pour arréter ou
désarmer l'alarme.

Alarme SOS

» Pour accéder au mode SOS, appuyez sur le bouton SOS de la
télécommande. Aprés 30 secondes, I'unité d'alarme passe en mode
alarme.

» Appuyez sur le bouton désarmer de I'unité d'alarme ou de la
télecommande pour arréter l'alarme.

Fonction de sonnette

» Appuyez sur le bouton de sonnette de la télécommande jusqu'a ce que
I'unité d'alarme émette un son de sonnette.

« Si l'alarme est déclenchée par un mouvement, elle émet alors un son de
sonnette.

DE Bedienungsanleitung

» Alarmeinheit: Schieben Sie die Abdeckung der Alarmeinheit zuriick und
setzen Sie 4 AA-Batterien ein. Bitte achten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf korrekte Polaritat.

» Fernbedienung: Offnen Sie die Fernbedienung vorsichtig mit einem
Flachschraubendreher. Setzen Sie eine Batterie vom Typ 3V CR2032
ein. Bitte achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf korrekte Polaritat.

 Drahtloser PIR-Bewegungssensor: Offnen Sie den Sensor, indem Sie
die Schraube I6sen und entfernen. Entfernen Sie die Frontplatte. Legen
Sie zwei AAA-Batterien ein. Bitte achten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf korrekte Polaritat.

GEBRAUCH

Pairing der Fernbedienung

« Driicken und halten Sie die Aufzeichnungstaste auf der Alarmtaste 5
Sekunden lang gedrickt, bis die LED-Anzeige aufleuchtet.

« Driicken Sie drei Mal die Aktivierungstaste auf der Fernbedienung. Die
Status-LED-Anzeige der Alarmeinheit leuchtet auf.

« Dricken Sie die Aufzeichnungstaste auf der Alarmeinheit, um den
Pairing-Modus zu beenden.

Paarung des drahtlosen PIR-Bewegungssensors

» Offnen Sie den Sensor, indem Sie die Schraube I6sen und entfernen.
Entfernen Sie jetzt die Frontplatte.

* Driicken und halten Sie die Aufzeichnungstaste auf der Alarmtaste 5
Sekunden lang gedrickt, bis die LED-Anzeige aufleuchtet.

« Stellen Sie den Ein-/Aus-/Anmelde-Schalter auf die Anmelde-Position.

« Stellen Sie den Ein-/Aus-/Anmelde-Schalter auf die Aus-Position und
stellen Sie ihn zurtick auf die Anmelde-Position.

» Wiederholen Sie den vorherigen Schritt.

» Die Status-LED an der Alarmeinheit leuchtet auf, der Sensor ist jetzt
gepaart.

« Drucken Sie die Aufzeichnungstaste auf der Alarmeinheit, um den
Pairing-Modus zu beenden.

« Stellen Sie den Ein-/Aus-/Anmelde-Schalter zurtick auf die An-Position.

Aktivieren des Alarms

« Driicken Sie die Aktivierungstaste auf der Alarmeinheit oder driicken und
halten Sie die Aktivierungstaste auf der Fernbedienung gedruickt, bis die
Alarmeinheit piept. Die Alarmeinheit schaltet nach 30 Sekunden in den
Alarmmodus.

« Dricken Sie die Deaktivierungstaste auf der Alarmeinheit oder driicken
und halten Sie die Deaktivierungstaste auf der Fernbedienung gedriickt,
um den Alarm zu stoppen oder zu deaktivieren.

SOS-Alarm

* Driicken Sie die SOS-Taste auf der Fernbedienung, um den SOS-Modus
aufzurufen. Die Alarmeinheit schaltet nach 30 Sekunden in den
Alarmmodus.

« Driicken Sie die Deaktivierungstaste auf der Alarmeinheit oder
Fernbedienung, um den Alarm zu stoppen.

Turklingel-Funktion

* Driicken und halten Sie die Klingeltaste auf der Fernbedienung gedriickt,
bis die Alarmeinheit einen Turklingelton ausgibt.

» Sobald der Alarm durch eine Bewegung ausgeldst wird, ertdnt ein
Turklingelton.

ES Manual de instrucciones

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

Mando

LED indicador

Botén de armado
Boton de desarmado
Botén de campana
Botén SOS

Unidad de alarma

Altavoz

LED indicador de pilas
Indicador de estado
Base

Botén de armado
Botdn de desarmado
Botén de registro
Sensor de movimiento PIR inalambrico

1. LED indicador

2. Interruptor de encendido/apagado/registro

ANTES DEL PRIMER USO

Instalacion de las pilas

* Unidad de alarma: Deslice la cubierta posterior de la unidad de alarma
e instale 4 pilas AA. Asegurese de que la polaridad sea correcta.

* Mando: Con cuidado, abra el mando con ayuda de un destornillador de
cabeza plana. Introduzca una pila CR2032 de 3V. Asegurese de que la
polaridad sea correcta.

» Sensor de movimiento PIR inalambrico: Abra el sensor aflojando y
retirando el tornillo. Quite el panel frontal. Inserte dos pilas AAA.
Asegurese de que la polaridad sea correcta.

uso

Emparejamiento del mando

* Pulse y mantenga pulsado el botén de registro de la unidad de alarma
durante 5 segundos, hasta que el indicador LED se encienda.

* Pulse el botén de armado en el mando tres veces. El indicador LED de
estado de la unidad de alarma se encendera.

* Pulse el boton de registro de la unidad de alarma para salir del modo de
emparejamiento.

Emparejamiento del sensor de movimiento PIR inalambrico

» Abra el sensor aflojando y retirando el tornillo. Posteriormente, retire el
panel frontal.

» Pulse y mantenga pulsado el botén de registro de la unidad de alarma
durante 5 segundos, hasta que el indicador LED se encienda.

« Situe el interruptor de encendido/apagado/registro en la posicion de
registro.

« Situe el interruptor de encendido/apagado/registro en la posicion de
apagado y llévelo de nuevo a la posicion de registro.

* Repita el paso anterior.

» EI LED de estado de la unidad de alarma se encendera para indicar que
el sensor esta emparejado.

* Pulse el botén de registro de la unidad de alarma para salir del modo de
emparejamiento.

» Vuelva a situar el interruptor de encendido/apagado/registro en la
posicién de encendido.

Armado de la alarma

* Pulse el botén de armado de la unidad de alarma, o pulse y mantenga
pulsado el botén de armado del mando hasta que la unidad de alarma
pite. La unidad de alarma pasara al modo de alarma tras 30 segundos.

* Pulse el botén de desarmado de la unidad de alarma, o pulse y
mantenga pulsado el botén de desarmado del mando para detener o
desarmar la alarma.

Alarma SOS

» Para acceder al modo SOS, pulse el botén SOS en el mando. La unidad
de alarma pasara al modo de alarma tras 30 segundos.

* Pulse el botén de desarmado de la unidad de alarma o el mando para
detener la alarma.

Funcion de timbre

» Pulse y mantenga pulsado el botén de la campana en el mando hasta
que la unidad de alarma emita un sonido de campanada.

» Cuando la alarma se active por movimiento, sonara una campanada.
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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

Instalagdo das pilhas

* Unidade de alarme Retirar a tampa posterior da unidade de alarme e
instalar 4 pilhas AA. Certifique-se de que a polaridade esta correta.

» Controlo remoto: Abra cuidadosamente o controlo remoto com uma
chave de fenda de cabega plana. Insira uma pilha CR2032 de 3 V.
Certifique-se de que a polaridade esta correta.

» Sensor de movimento PIR sem fios: Abra o sensor, desapertando e
retirando o parafuso. Retire o painel frontal. Insira duas pilhas AAA.
Certifique-se de que a polaridade esta correta.

UTILIZACAO

Emparelhamento do controlo remoto

» Prima e mantenha premido o botdo para registar na unidade de alarme
durante 5 segundos, até que o indicador LED se apague.

 Prima trés vezes o bot&o para armar no controlo remoto. O indicador
LED de estado na unidade de alarme acende-se.

» Prima o botao para registar na unidade de alarme para sair do modo de
emparelhamento.

Emparelhamento do sensor de movimento PIR sem fios

» Abra o sensor, desapertando e retirando o parafuso, e retire o painel
frontal

» Prima e mantenha premido o botdo para registar na unidade de alarme
durante 5 segundos, até que o indicador LED se apague.

 Desloque o interruptor de ligar/desligar/registar para a posi¢ao de
registar.

» Desloque o interruptor de ligar/desligar/registar para a posi¢do de
desligar e volte a deslocéa-lo para a posigcao de registar.

* Repita o passo anterior.

» O LED de estado na unidade de alarme ira acender para indicar que o
sensor esta agora emparelhado.

» Prima o botao para registar na unidade de alarme para sair do modo de
emparelhamento.

 Desloque o interruptor de ligar/desligar/registar novamente para a
posicao de ligar.

Armar o alarme

* Prima o bot&o para armar na unidade de alarme, ou prima e mantenha
premido o botao para armar no controlo remoto até que a unidade de
alarme emita um sinal sonoro. A unidade de alarme entrara no modo de
alarme apos 30 segundos.

* Prima o botédo para desarmar na unidade de alarme, ou prima e
mantenha premido o botédo para desarmar no controlo remoto para parar
ou desarmar o alarme.

Alarme SOS

« Para entrar no modo SOS, prima o botdo SOS no controlo remoto. A
unidade de alarme entrara no modo de alarme apds 30 segundos.

* Prima o botédo para desarmar na unidade de alarme ou no controlo
remoto para parar o alarme.

Fungao de campainha

* Prima e mantenha premido o botao da campainha no controlo remoto
até que a unidade de alarme faga soar a campainha.

» Quando o alarme é ativado pelo movimento, aciona uma campainha.

IT Istruzioni per l'uso

DESCRIZIONE DELLE PARTI

Telecomando

LED indicatore

Pulsante per armare
Pulsante per disarmare
Pulsante del campanello
Pulsante SOS

Unita di allarme

Altoparlante

LED indicatore della batteria
Indicatore di stato

Base

Pulsante per armare
Pulsante per disarmare
Pulsante di registrazione
Sensore di movimento PIR wireless

1. LED indicatore

2. Interruttore di accensione/spegnimento/registrazione
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Installazione delle batterie

« Unita di allarme: Estrarre il coperchio posteriore dell'unita di allarme e
installare 4 batterie formato stilo (AA). Verificare che la polarita sia
corretta.

* Telecomando: Aprire il telecomando con attenzione utilizzando un
cacciavite a testa piatta. Inserire una batteria CR2032 da 3 V. Verificare
che la polarita sia corretta.

» Sensore di movimento PIR wireless: Aprire il sensore svitando e
rimuovendo la vite. Estrarre il pannello anteriore. Inserire due batterie
ministilo (AAA). Verificare che la polarita sia corretta.

uso

Associazione del telecomando

» Tenere premuto il pulsante di registrazione sull'unita di allarme per 5
secondi e fino all'accensione dell'indicatore LED.

* Premere per tre volte il pulsante per armare sul telecomando.
L'indicatore LED di stato sull'unita di allarme si accende.

» Premere il pulsante di registrazione sull'unita di allarme per uscire dalla
modalita di associazione.

Associazione del sensore di movimento PIR wireless

« Aprire il sensore svitando e rimuovendo la vite, quindi rimuovere il
pannello anteriore.

» Tenere premuto il pulsante di registrazione sull'unita di allarme per 5
secondi e fino all'accensione dell'indicatore LED.

« Portare l'interruttore di accensione/spegnimento/registrazione sulla
posizione di registrazione.

« Portare l'interruttore di accensione/spegnimento/registrazione sulla
posizione di spegnimento e di nuovo nella posizione di registrazione.

* Ripetere il passaggio precedente.

« [ LED di stato sull'unita di allarme si accende per indicare che il sensore
€ associato.

» Premere il pulsante di registrazione sull'unita di allarme per uscire dalla
modalita di associazione.

« Portare l'interruttore di accensione/spegnimento/registrazione di nuovo
nella posizione di accensione "on".

Armare l'allarme

* Premere il pulsante per armare sull'unita di allarme oppure tenere
premuto il pulsante per armare sul telecomando fino a quando I'unita di
allarme non emette un segnale acustico. L'unita di allarme entra in
modalita allarme dopo 30 secondi.

» Premere il pulsante per disarmare sull'unita di allarme oppure tenere
premuto il pulsante per disarmare sul telecomando per interrompere o
disarmare l'allarme.

Allarme SOS

* Per entrare in modalita SOS, premere il pulsante SOS sul telecomando.
L'unita di allarme entra in modalita allarme dopo 30 secondi.

* Premere il pulsante per disarmare sull'unita di allarme o sul telecomando
per interrompere l'allarme.

Funzione campanello

» Tenere premuto il pulsante del campanello sul telecomando fino a
quando I'unita di allarme non produce il suono di un campanello.

Tradl6s PIR rorelsesensor
1. LED for indikering
2. Pa-/av-/register-brytare

FORE FORSTA ANVANDNING

Batteriinstallation

* Larmenhet: Skjut av det bakre skyddet fran larmenheten och installera 4
AA-batterier. Se till att polariteten ar korrekt.

» Fjarrkontroll: Oppna férsiktigt figrrkontrollen med en rak mejsel. Satt i
ett 3V CR2032-batteri. Se till att polariteten ar korrekt.

» Tradlos PIR rorelsesensor: Oppna sensorn genom att lossa pa och
avlagsna skruven. Ta av panelen pa framsidan. Satt i tva AAA-batterier.
Se till att polariteten ar korrekt.

ANVANDNING

Parakoppla fjarrkontrollen

* Tryck och hall inne reglsterknappen pa larmenheten i 5 sekunder, tills
LED-indikatorn satts pa.

* Tryck tre ganger pa Tillkopplingsknappen pa fjarrkontrollen. Status-LED-
indikatorn pa larmenheten tands.

* Tryck pa registerknappen pa larmenheten for att avsluta
parkopplingslaget.

Parkoppla med Tradl6s PIR rorelsesensor

» Oppna sensorn genom att lossa pa och avlagsna sedan panelen pa
framsidan

» Tryck och hall inne registerknappen pa larmenheten i 5 sekunder, tills
LED-indikatorn satts pa.

« Stall pa-/av-/register-brytaren i register-laget.

« Flytta pa-/av-/register-brytaren till av-laget, och flytta tillbaka den till
register-laget.

» Upprepa foregaende steg.

« Status-LED:en pa larmenheten tands for att ange att sensorn nu ar
parad.

* Tryck pa registerknappen pa larmenheten for att avsluta
parkopplingslaget.

« Stall tillbaka pa-/av-/register-brytaren i "pa”-laget.

Tillkoppla larmet

* Tryck pa tillkopplingsknappen pa larmenheten, eller hall nere
tillkopplingsknappen pa fjarrkontrollen tills larmenheten piper.
Larmenheten gar till larmlage efter 30 sekunder.

* Tryck pa frankopplingsknappen pa larmenheten, eller hall nere
frankopplingsknappen pa fjarrkontrollen for att stoppa eller koppla ifran
larmet.

SOS-larm

« For att ga till SOS-lage, tryck pa SOS-knappen pa fjarrkontrollen.
Larmenheten gar till larmlage efter 30 sekunder.

« Tryck pa frankopplingsknappen pa larmenheten eller fjarrkontrollen for
att stoppa larmet.

Dorrklocka

« Tryck och hall nere klock-knappen pa fjarrkontrollen tills larmenheten
avger att ringklockljud.

» Nar larmet I0ses ut av rérelse kommer den nu att avge ett ringklockljud.

PL Instrukcje uzytkowania

OPIS CZESCI

Urzadzenie alarmowe Pilot

1. Gtlosnik 1. Wskaznik LED

2. Wskaznik LED baterii 2. Przycisk uzbrojenia
3. Wskaznik stanu 3. Przycisk rozbrojenia
4. Podstawa 4. Przycisk dzwonka
5. Przycisk uzbrojenia 5. Przycisk SOS

6. Przycisk rozbrojenia

7. Przycisk rejestraciji

Bezprzewodowy czujnik ruchu PIR
1. Wskaznik LED
2. Przetagcznik wt./wyt./rejestraciji

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wkladanie baterii

» Urzadzenie alarmowe: Odsung¢ tylng pokrywe z urzgdzenia
alarmowego i zamontowac 4 baterie AA. Prosze upewnic sie, ze
polaryzacja baterii jest poprawna.

* Pilot: Ostroznie otworzy¢ pilot za pomocg ptaskiego srubokreta. Wiozyé
baterie 3 V CR2032. Prosze upewnic sie, ze polaryzacja baterii jest
poprawna.

» Bezprzewodowy czujnik ruchu PIR: Otworzy¢ czujnik, luzujac i
odkrecajac $ruby. Zdjgé przedni panel. Wiozy¢ dwie baterie AAA. Prosze
upewnic sie, ze polaryzacja baterii jest poprawna.

UZYTKOWANIE

Parowanie pilota

» Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk rejestracji na urzgdzeniu
alarmowym az zaswieci sie wskaznik LED.

* Trzy razy nacisng¢ przycisk uzbrojenia na pilocie. Zaswieci sie wskaznik
LED stanu na urzadzeniu alarmowym.

» Nacisng¢ przycisk rejestracji na urzgdzeniu alarmowym, aby opusci¢ tryb
parowania.

Parowanie bezprzewodowego czujnika ruchu PIR

» Otworzy¢ czujnik, luzujgc oraz odkrecajgc sruby i zdjg¢ przedni panel.

» Nacisnac¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk rejestracji na urzgdzeniu
alarmowym az zaswieci sie wskaznik LED.

* Przestawic¢ przetgcznik wt./wyt./rejestracji w pozycje rejestracii.

* Przestawi¢ przetacznik wt./wyt./rejestracji w pozycje wytgczenia i
ponownie w pozycje rejestracji.

» Powtérzy¢ poprzedni krok.

» Zaswieci sie dioda LED stanu na urzadzeniu alarmowym, aby wskaza¢,
ze czujnik jest teraz sparowany.

» Nacisng¢ przycisk rejestracji na urzgdzeniu alarmowym, aby opusci¢ tryb
parowania.

* Przestawic przetgcznik wt./wyt./rejestracji w pozycje wigczenia (,on”).

Uzbrajanie alarmu

» Nacisna¢ przycisk uzbrojenia na urzgdzeniu alarmowym lub nacisng¢ i
przytrzymac przycisk uzbrojenia na pilocie az urzgdzenie alarmowe
wyda sygnat dzwiekowy. Urzadzenie alarmowe przejdzie w tryb alarmu
po 30 sekundach.

» Nacisng¢ przycisk rozbrojenia na urzgdzeniu alarmowym lub nacisng¢ i
przytrzymac przycisk rozbrojenia na pilocie, aby zatrzymac¢ lub rozbroié¢
alarm.

Alarm SOS

» Aby wejs¢ w tryb SOS, nacisng¢ na pilocie przycisk SOS. Urzgdzenie
alarmowe przejdzie w tryb alarmu po 30 sekundach.

» Nacisng¢ przycisk rozbrojenia na urzgdzeniu alarmowym lub na pilocie,
aby zatrzymac alarm.

Funkcja dzwonka do drzwi

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk dzwonka na pilocie az urzadzenie
alarmowe wyda dzwiek dzwonka do drzwi.

» Gdy alarm zostanie wyzwolony przez ruch, uruchomi sie dzwigk
dzwonka do drzwi.
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PRED PRVYM POUZITIM

InStalacia batérii

» Jednotka alarmu: Vysurite zadny kryt z jednotky alarmu a vloZte 4
batérie typu AA. Ubezpecte sa, Ze je polarita spravna.

+ Dialkovy ovlada¢: S pomocou skrutkovaca s plochou hlavou opatrne
otvorte dialkovy ovlada¢. Vlozte 3V batériu typu CR2032. Ubezpecte sa,
Ze je polarita spravna.

» Bezdrétovy snimaé pohybu PIR: Otvorte snimac uvolnenim a
odstranenim skrutky. Odoberte predny panel. Viozte dve batérie typu
AAA. Ubezpecte sa, Ze je polarita spravna.

POUZIVANIE

Sparovanie dialkového ovladaca

» Stlacte a podrzte tlacidlo registracie na jednotke alarmu na 5 sekund,
dokial sa nerozsvieti LED indikator.

« Trikrat stlacte tlacidlo zapnutia na dialkovom ovladani. LED indikator
stavu na jednotke alarmu sa zapne.

« Stlacte tlacidlo registracie na jednotke alarmu a ukondite tak rezim
parovania.

Sparovanie bezdrétového snimaca pohybu PIR

» Otvorte snimac¢ uvolnenim a odstranenim skrutky a potom odoberte
predny panel

« Stlacte a podrzte tlacidlo registracie na jednotke alarmu na 5 sekund,
dokial sa nerozsvieti LED indikator.

* Prepnite spinac¢ zap./vyp./registracia do polohy registracie.

* Prepnite spina¢ zap./vyp./registracia do polohy vyp. a prepnite ho spat
do polohy registracie.

» Zopakujte predchadzajuci krok.

« Stavove LED svetlo na jednotke alarmu sa rozsvieti, o signalizuje, ze
snimac je sparovany.

« Stlacte tlacidlo registracie na jednotke alarmu a ukongite tak rezim
parovania.

* Prepnite spinac¢ zap./vyp./registracia spat do polohy ,zap.*.

Zapnutie alarmu

« Stlacte tlacidlo zapnutia na jednotke alarmu alebo stlacte a podrzte
tlagidlo zapnutia na dialkovom ovladaci, dokial jednotka alarmu nepipne.
Jednotka alarmu prejde do rezimu alarmu po 30 sekundach.

» Na zastavenie alebo vypnutie alarmu stlacte tla¢idlo vypnutia na
jednotke alarmu alebo stlacte a podrzte tlacidlo vypnutia na dialkovom
ovladaci.

SOS alarm

* Pre prechod do rezimu SOS stlacte tlacidlo SOS na dialkovom ovladaci.
Jednotka alarmu prejde do rezimu alarmu po 30 sekundach.

» Na zastavenie alarmu stlacte tlacidlo vypnutia na jednotke alarmu alebo
na dialkovom ovladagi.

Funkcia zvonceka

» Stlacte a podrzte tlacidlo zvon&eka na dialkovom ovladaci, dokial
jednotka alarmu nevyda zvuk zvon&eka.

» Ked sa alarm spusti pohybom, ozve sa zvuk zvonceka.



TR Kullanim Kilavuzu

PARCALARIN ACIKLAMASI

Alarm linitesi Kumanda

1. Hoparlor 1. Gosterge LED'i

2. Pil gostergesi LED'i 2. Devreye sokma digmesi

3. Durum gostergesi 3. Devre digl birakma dugmesi
4. Taban 4. Zil digmesi

5. Devreye sokma dugmesi 5. Yardim g¢agrisi digmesi

6. Devre disi birakma digmesi

7. Kayit digmesi

Kablosuz PIR hareket sensorii
1. Gosterge LED'i
2. Acmalkapatmalkayit digmesi

ILK KULLANIMDAN ONCE

Pilin takilmasi

+ Alarm unitesi: Alarm Unitesinin arka kapagini kaydirarak gikarin ve 4
adet AA pil takin. Kutuplarin dogru oldugundan litfen emin olun.

» Kumanda: Kumandayi, diiz baslikli bir tornavida ile dikkatlice agin. Bir
3V CR2032 pil takin. Kutuplarin dogru oldugundan lttfen emin olun.

» Kablosuz PIR hareket sensorii: Vidayi gevsetip ¢ikararak sensoru
acin. On paneli gikarin. lki adet AAA pil takin. Kutuplarin dogru
oldugundan lutfen emin olun.

KULLANIM

Kumandayi eslestirme

» LED gbsterge yanana kadar alarm Unitesindeki kayit digmesini 5 saniye
sureyle basili tutun.

» Kumandadaki Devreye Sokma dugmesine U¢ kez basin. Alarm
Unitesindeki durum LED gostergesi yanacaktir.

* Eslestirme modundan ¢ikmak igin alarm Unitesindeki kayit digmesine
basin.

Kablosuz PIR hareket sensoriinii eslestirme

* Vidayi gevsetip cikararak sensori agin, simdi de 6n paneli ¢ikarin

» LED gosterge yanana kadar alarm unitesindeki kayit digmesini 5 saniye
sureyle basil tutun.

» Acmalkapatmarkayit digmesini, kayit konumuna hareket ettirin.

» Agma/kapatmalkayit digmesini, kapatma konumuna hareket ettirin ve
dugmeyi tekrar kayit digmesine geri hareket ettirin.

» Onceki adimi tekrarlayin.

» Alarm Unitesindeki durum LED’i, sensorln artik eslestirildigini gdstermek
icin yanacaktir.

* Eslestirme modundan ¢ikmak igin alarm Unitesindeki kayit digmesine
basin.

» Agmalkapatmalkayit diigmesini geri “agma” konumuna hareket ettirin.

Alarmi devreye sokma

» Alarm Unitesindeki devreye sokma digmesine basin veya alarm Unitesi
bip sesi ¢ikarana kadar kumandadaki devreye sokma dugmesini basili
tutun. Alarm Unitesi, 30 saniye sonra alarm moduna girecektir.

» Alarmi durdurmak ya da devre disi birakmak icin alarm Unitesindeki
devre disi birakma diigmesine basin veya kumandadaki devre disi
digmesini basili tutun.

Yardim gagrisi alarmi

* Yardim ¢agrisi moduna girmek igin kumandadaki Yardim c¢agrisi
digmesine basin. Alarm Unitesi, 30 saniye sonra alarm moduna
girecektir.

» Alarmi durdurmak igin alarm Unitesindeki veya kumandadaki devre disi
birakma digmesine basin.

Kapi zili iglevi

« Alarm Unitesi, bir kapi zili sesi ¢ikarana kadar kumandadaki zil
digmesini basili tutun.

» Alarm, hareket ile tetiklendiginde artik bir kapi zili sesi ¢ikaracaktir.



